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POUCH CHEERTAINER

Remplisseuse semi-manuelle
pour poches souples
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Semi-manual filling machine
for vacuum bags
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Halb-manuelle Abfiillmaschine
flir Weichpackungen

Llenadora semi-manual
para bolsas flexibles

Riempitrice semi-manuale
per sacchetti flessibili

FILL POSITIVE

*Sous conditions : voir données fabricant - Under certain conditions: check manufacturer’s data - Unter bestimmten Voraussetzungen: siehe Herstellerangaben - Bajo condiciones: ver informacion|del fabricante

Con condizioni: vedere dati del fabbricante. Photo et document non contractuels. Technibag se réserve‘le droit de modifier ses matériels sans préavis. Novembre 2016
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% Anti-drip filling head
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Touch-screen, color, intuitive,

with micro SD card a
; ; o Fiillkopf mit Integralverschluss
Taktiles Display intuitives, in Farbe

mit Micro-SDKarte . b
Pantalla tactil, color, intuitiva, con tarjeta i
micro SD H

Touch screen a colori, intuitivo, con carta
micro SD
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i i Testa antigoccia
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Automatic ejection of the filled bag
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Automatische Vorgang und Ausstol3
der Voll Beutel

Expulsién automatica
de la bolsa llena

Analog vaccuostat

®

i i Espulsione automatica

(- Analoges VaccuostatSystem
del sacchetto pleno =

Vacuostato analégico

i Vacuostato analogico

Pump 123hl/h
& Pumpe 123hi/h
&) Bomba 123hi/h

i Pompa 123hl/h
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*Sous conditions : voir données fabricant - Under certain conditions: check manufacturer’s data - Unter bestimmten Voraussetzungen: siehe Herstellerangaben - Bajo condiciones: ver informacion del fabricante

Con condizioni: vedere dati del fabbricante. Photo et document non contractuels. Technibag se réserve le droit de modifier ses matériels sans préavis. Novembre 2016

¢ Facilité d’emploi e Easy to use e Benutzerfreundlichkeit e Facil empleo e Facilita d'utilizzo

e Précision de comptage ® Precise metering e Prazise Zdhlung e Precision de recuento e Precisione di conteggio

e Cadences élevées e High work-rates ¢ Hoher Arbeitstakt e Mayor rendimiento e Capacita produttiva

* Fiabilité éprouvée * Proven reliability e Bewdhrte ® Fiabilidad comprobada elevata

¢ Hygiéne e Hygienic Zuverlassigkeit ¢ Higiene » Affidabilita comprovata
e Hygiene e Igiene

Et bien plus encore... And so much more... Und vieles mehr... Y mucho maés... E molto altro ancora...
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